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L, 1 Mittente [Ragione sociale, ciitd, siato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung untarliegt trotz einer Ce transport est scumis, noncbstant
pegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clausa contrat da fransport

mungen des Ubersinkommens Gber den International de marchandises
Befdrderungsvertrag im Ir par route {CMR) Straftengiiterverkehrs (CMR

- 1
nalen

2 Destinatario {Raglone sociale, ciita, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiatore {Ragione sociale, ciltd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

3 Luogo pravisto par la consegna dalla merca
Lieu prévu pour Ia livrasion de Ja marchandise

5 17‘ :[raspona!ori succassivoli {Ragione sociale, cilld, stalo)
Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

OrtiLiau IDEM

Land/Pays

Waberer’s

4 Luogo o data della presa in carico della merce
Lisu et date da Ja prise en charpe de la marchandise

OrtiLleu MODUGNO

LandiPays ITALY

1 8 Rlserve e osservazioni del irasportatore

Datum/Date  04.01.2023

Réserves et observalions des transporieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

1
B pocument alsgat pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for i
) oocumonts annex3sDELIVERY NOTE: 7285604L7285805-> | label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7 -
7285507—7235508»7285509-7285512-728551 4-1285515\ ]
728551 6-40478,91-4047892-3047893-4047894-4047895-
4047896
gecs:’c?glac,s::%:‘éigumen 7 Numero dei coll 8 Imballagglo 9 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg, 1 2 Volume m3 ~
No, statisti Poids brut, kg — Cub 3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage o Fae ol P e
Nature de la marchandis :
DC04 TMS
320101747R cardoboard transmission 4 pes
320105337R cardoboard transmission 3 pes
320106136R cardoboard transmission 1 pcs i
320109715R cardoboard transmission 3 pes
320103929R cardoboard transmission 1 pecs
320100996R cardoboard transmission 23 pcs 5.500kg
PW5
320104213R cardoboard transmission 4 pes
320103315R  cardoboard transmission 1 pes
320100278R cardoboard transmission 2pes ™~
3201068152R  cardoboard transmission 1pes R - .
320104016R cardoboard transmission 1 pes Ay
320107914R  cardoboard transmission 7 pcs
320109098R  cardoboard transmission 8 pcs .
320109925R  cardeboard transmission 1 pes —
6201 05824R cardohoard transmission 4 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absend Wzh Empf ]
1 3 Istruzioni dal miltente 1 9 7y zahlen vom: L‘e;:gd:;ur Monrnu:ig Lgl Besr:igneartalra’
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par; t
Fracht \
et =
P010213607 EomkBigungen
Zelschensumme '
Bolde
Zuschlage
Supptéments \
NebengebBhren
Frals accessolres 1
Sonstiges 1
Divars. +
Zu zahlendo Gesamt-
summe/ Totala payer
1 4 Rackerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahhmngsanwalsung/ Prascription d'affranchissement 20 Convenzioni parlicolari / Canventions parliculieres
 Trasporto prepagato / Franco o
Trasperte a carico destinatariol Non Franoo i FCA Ayl
21 compito a 1 Etabilie & MODUGNO Pm\ 04 012023 24 verce ricovuta Data
\ a : A= Récaption des marchandises  Date
2 o Ciciaming o1 i
EATAY T
22 MAGNAPT S.p.a? VlAﬁDEI;C NN | 23 WBP 232 h
1-70026 MODUGNO - BARI ! '{‘“"(‘55 175 o timbra d trasportatore)
(Signatafo et u ortour} {Firma e timbro del dastinatario)
(Firma e timbro dal mittante) f {Signature et timbre du dastinatalre)
{Signatura et timbre de L"&xpediteur}

¥

Paletion-Absender — Expéditeur des paleties Paleften = Empfanger - Destinatalre des palettes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfemung mit Grenzlibergdngen Y, -
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletle palette




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7285504

DATE: 10.01.2023

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS
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CODE VENDEUR: 00255661

VOTRE CONTACT:
TELEPHONE:

D#Oronzo, Giuseppe

+39/0805858-645 / 654

EXPEDITION:
ARRIVEE:

04.01.2023
10.01.2023

A: 1212
A: 12:00

DESIGNATION ARTICLE
PAYS D'ORIGINE
N° COMMANDE

N° D'ARTICLE

QUANTITE

EXPEDIEE | UNITE

TYPE NBR

QTE N° DE

NUM.D'UC PARUC | L'ORDRE

N° U.M
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POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM: 4

N° DE L'UNITE DE TRANSP. WBP232

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 567681
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A MAGNA

Check list carico trasmissioni DCT250 e DCT300 RSA
Data Ob- 0A-23
Firma leggibile-operatore @buﬁg A
N.ro badge hwm \N\ w
Delivery note \rO&n%%&:W.\ k@hﬂ%&b \A@Rdﬂm@ ﬁAW ..MOAH@anI. k.@mf M@“ﬂ& - &OAK@&“ - \_..DT
Numero trasmissioni nﬂﬂ\%m Mg\ﬂN%Mvaml ﬁ%@%@“ﬁﬂw B855OS - :_&%m S09- .ﬂN. m 554 N\lﬂN% LEAG
Secure Label Check .ﬂN%M SAly— ﬂN%MM\«“ OK | NOTOK Note

No.

1

Il codice riportato sulla Secure Label corrisponde a quello riportato sulla Label delle trasmissioni??
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In caso di Not Ok allertare il Coordinartore di turno o I'impiegato addetto e documentare




PIANO DICARICO 2895172
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
04/01/2023 Aubergenvilles Waberer's
Targa WBP 232
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricamen&
2500000439-015 4 ‘/
AT [/ \/\
2500000441-001 s /
rasmissione a frizione doppia 6 marce [/ (/
2500000441-002 /
——— . 1 l ]/ /
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000445-003 M
3 ,
Trasmissione a frizione doppia 6 marce V [/
2500002411-005
TRASNISSIONE A FRIZIONE DOPPIA 6 1 V l/ (/
MARCE
2500002415-001 _
"TRASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA 6 23 \/ [/
MARCE
#N/D
®
#N/D
#N/D
#N/D A n
TOT 35 i




PIANO DI CARICO
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Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
04/01/2023 Aubergenvilles Waberer's
Targa WBP 232
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricamento¢
2510002415-006
2510002415-006 8 / V ‘/
2510002415-009
rasmissione a frizione doppia 7 marce ! / ‘/‘ (/
2510002416-006
Trasmissione a frizione doppia 7 marce 4 / V (/
2510001411-005
Trasmissione a frizione doppia 7 marce 4 / l/ [}
2510001411-006
Trasmissioni a frizione doppia 7 marce 1 / |/ b/
2510001465-007.
Trasmissione a frizione doppia 7 marce 2 / \/ 1/
2510002404-010
Trasmissione a frizione doppia 7 marce 1 / l/ V
@ 2510002409-010 1 / J
Trasmissione a frizione doppia 7 marce ‘f
2510002411-002 / \/ l\/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce ! A ,
TOT 29 Fi?/ F
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